Q Protogrid

Protogrid: Inicio rapido (Libro elemental)

El equipo de Protogrid se alegra de que vd quiera conocer mas acerca de Protogrid. Este tutorial le muestra los
primeros pasos.

Situacion inicial: Vd. Ha registrado su entorno, dispone de e-mail, ha pinchado en el link y ha hecho logon por
primera vez en su entorno Protogrid. Ahora desea crear su primera aplicacion.

Para asegurar la comprension de este tutorial, primero desarrollaremos una aplicacién muy simple. Una
aplicacion para introducir y almacenar documentos y comentarios en una estructura simple.

1. ¢Cual es el nombre de su aplicacion?

Por favor busque un nombre auto-definitorio que contenga entre 20 y 40 caracteres de longitud. A continuacion,
piense en un texto explicativo (subtitulo) que aclare a un primer visitante de qué trata su aplicacion.
Posteriormente piense también en una abreviacion, como un alias.

Nosotros escogemos el nombre “Repositorio documental” y como subtitulo “*Aqui almacenamos documentos,
que deberian estar disponibles en los dispositivos moviles”. Como alias escogemos “docu”.

2. Introduzca un nuevo rol para los futuros usuarios del app

Un rol describe a un grupo de usuarios. El rol puede usarse para asignar privilegios de acceso. En otras palabras:
los usuarios que tienen cierto rol, tienen ciertos privilegios de acceso en ciertas aplicaciones. Posibles privilegios
son: editar, introducir datos, leer o borrar.

Para cada aplicacion, existiran al menos dos roles:

O Uno para los desarrolladores y administradores del app
O Otro para los futuros usuarios del app

Vamos a empezar definiendo los roles para nuestra nueva app. Pulse en la opcion “User Roles” de nuestra app

- User Roles

Defines user roles for efficient management of permissions

Primero nos gustaria introducir el rol de administrador para la app. Para ello, pulse en “Crear”

En el campo "Nombre del Rol (es)” puede escoger un nombre adecuado para el rol. Se recomienda escoger un
nombre espafiol, para ello se indica con (es). Escoja un nombre expresivo, que no requiera explicacion.

Escogemos “"Admin-docu” como el administrador de la aplicacion que abreviamos “docu”. El campo
“*Comentario” puede usarse para introducir una descripcion del rol. Escogemos “Este rol puede ser usado por los
administradores de la aplicacion Repositorio Documental”
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El campo completado (denominado “card” en Protogrid) se muestra a continuacion:

[iF
New Role Definition

« Save Save & Close Close

Role Name (en)

Admin-docu

Comment

This role can be used for the administrators of the application ,Document repasitory’.

Pulse en “Salvary Cerrar”. El nuevo rol aparece en la lista con el prefijo "Role:".

] Role:Admin-docu Admin-docu i ] ! F

Del mismo modo, introducimos el rol para usuarios del app. Como nombre del rol escogemos “StdUser-docu” y
como comentario “Este rol puede ser usado por los usuarios estandar de la aplicacion Repositorio Documental”

3. Crearla nueva aplicacion

Pulse en “Crear Aplicacion”

Create Application
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Ahora se genera una nueva aplicacion vacia y se muestra el primer Card con las propiedades de la aplicacion.

Name for URL

Only use a-z, A-Z and 0-9

Description (en)

New Application Properties

Title {en)

+ Save

Use any character but try to keep it short

Appears below the application title in the environment portal

lcon URL

Will be shown to the left of the
application title in the menu as well
as the environment overview.
Leaving this field empty will resuit
in the Protogrid icon being used
instead. Use an absolute URL or a
path relative to your environment
starting with a slash.

Languages

Theme Color

I
Defines an application color theme
with a set of matching colors.
Theme colors are used in the
background of Proto based Cards
and as a fine line in both the
environment overview as well as
the navigation.

Please save this Card first to see this content.

Full Access Role
v %

Users with this role have full access
over this Application’s design and
data. As an Application Creator you

This Card 4

User Access Role
v X

This role gives access ta this
Application's data. Leaving this field
empty will allow access for any

4. Cumplimentar las propiedades del app

Las propiedades mas importantes son:

Default Card
- x

The Card that will be shown by
default when opening this
application

Visible in Environment Overview for
Rale

v x

Defining a role here will hide the
application from users without that

Save & Close Close

O Nombre del URL: Buenas noticias Protogrid es una aplicacion web desde su mismo inicio. Se puede abrir
desde cualquier navegador. Seleccione un nombre corto y entendible de su app para la URL. Recuerde que

debe ser tan general como sea posible, para que siga siendo un buen nombre cuando la aplicacion

incremente sus funcionalidades. Lo Util es que cualquiera podra invocar la aplicacion con un simple link web
como miorganizacion.protogrid.com/miApp. Escogemos “docu”.
O Titulo: Aqui se debe escoger un nombre entendible para el app que los usuarios mas tarde veran en la
pantalla de Entorno. Escogemos “Repositorio Documental”
O Tema de color: Aqui puede escoger uno de los colores predefinidos en la paleta de colores. Los ingenieros
de Protogrid han seleccionado colores que quedan muy bien en los diferentes dispositivos.
O Descripcion: Este campo se muestra como subtitulo. Inserte una descripcion corta y expresiva que explique
para qué sirve la aplicacion. Escogemos “Aqui almacenamos documentos que deberian estar disponibles en

dispositivos moviles”.

Name for URL
docu
Only use a-z, A-Z and 0-9

Description (en)

New Application Properties

Title (en)
Document repository

Use any character but try to keep it short

« Save | Save & Close

Close

I Here we store documents, which should be available on mobile devices.

Appears below the application title in the environment portal
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5. Asigneroles

Para controlar qué usuarios tienen qué provilegios, diferentes roles pueden asignarse a su app.

Rol-Acceso-Total: Los usuarios con este rol tienen todos los privilegios para esta aplicacion. Escogemos el nuevo
rol que hemos creado previamente “Role:Admin-docu”

Rol-Acceso-Usuario: Los usuarios con este rol tienen acceso a los datos de la aplicacion. Si deja este campo
vacio, todos los usuarios de su entorno tendran acceso. Escogemos el nuevo rol que hemos creado previamente

“Role: User-docu”

Full Access Role
Role:Admin-docu - x

Users with this role have full access over this application's
design and data. As an application creator you should choose
a role that is assigned to you. Please note that changing this
setting in production is potentially insecure if local replicas
exist on devices. In that case it is better to explicitly remove

User Access Role
Role:User-docu v x

This role limits the access to this Application's data. Leaving
this field empty will allow access for any Environment user.
Proto Definitions give you more fine-grained permission
control - however only for users that already have access
according to this field ‘User Access Role"

Visible in Environment Qverview for Rale
X

Defining a role here will hide the application from users
without that role (except environment administrators). In case
another application has relation(s) to this application, users
can still see the related data in relation fields and TableViews.

the roles of such users.

6. Grabe por primera vez

Pulse en “Guardar”. Después de guardar la nueva aplicacion por primera vez, se muestra en su entorno de
Protogrid y aparece una informacion adicional:

Dos de las mas importantes de la lista son la lista de todos los Protos y la lista de todas las entradas de mend.

Create | Actions # Columns: 100f 17~ | Q

Protos

[0  shortName Name  Plural Name Theme Color Comment Fields and Widgets Modified On Modified By Created On Create...

No data available in table
Showing 0 to 0 of 0 entries

Start designing your application by creating the first Proto. Protos define the design of Cards.

Create = Actions # | Columns:2of3~

Menus
Menu Title Menu Entries
[1 £ Design Application Properties,Protos,Cade Multilanguage Definitions
[0 = Administration All Cards By IDApplication Log Trash,Import | Expert
O = Main
Attach t Add = Actions # | Columns:2of2
achments

Filename  Size

No data available in table

Pulse en “Cerrar”.

Para entender los préximos pasos, le facilitamos un pequefio resumen de la estructura de Protogrid.

7. Resumen de la estructura de Protogrid

Cards: Las cards son el elemento central de Protogrid. Son los contenedores de la informacion, que es
introducida por o mostrada a un usuario. Las cards contienen elementos de disefio como los campos de texto,
Table views, botones, relaciones y mas.

www.protogrid.com @protogridapp


http://www.protogrid.com/

Protogrid

Proto: Los protos son el plan de disefio de las Cards. Cada Card se basa en un Proto. Un proto define como se
comportan cards dependientes y como son. Un proto puede ser una mascara de introduccion de datos o una
table view 0 ambas cosas, entendiendo una mascara de introduccion de datos con una o varias table views. Con
protos es muy sencillo desarrollar apps ya que el trabajo principal es la creacion de estos protos.

Puede poner tantos elementos de disefio en un proto como necesite. Los tipos de elementos de disefio mas
importantes son:

O Campos de texto

O Campos de Fechay hora
O Campos numéricos

O Table views

Hay diferentes tipos de protos:

O Data-Proto: contiene texto, datos, campos de tiempo, table views, etc.
O Overview-Proto: contiene solo table views

Menu: Los menus son colecciones de cards. Proveen un punto de inicio para abrir la aplicacion como también la
posibilidad de ordenar las cards segun cada necesidad.

8. Creacion de un proto

En la barra de menu de la izquierda, pulse en “Protos” in la seccion “Disefio”

< “ Document repository

mport |

Pulse en “Crear”. Los siguientes campos deben cumplimentarse:
Nombre (es): Aqui va el nombre del proto. Seleccione un nombre explicativo. Escogemos “Documento”.
Nombre Plural (es): Aqui va el nombre indicado arriba pero en plural, para nuestra eleccion es *“Documentos”.

Habilitar anexos: Aqui puede decidir si permite anexos o no. Como el objetivo de esta aplicacion es almacenar

"
.

archivos, selecionamos "S
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Protos New Proto Definition

« Save | Save & Close Close

Plural Name (en) Theme Color
Document Documents v
Will appear in the title and name of Overview Cards Overrides the application color theme and defines a set of

matching colors for Cards based on this Proto. The color set is
used in the background of Cards and as a fine line in the

navigation.
Server Script Library Editor Role For Data Cards
Yes v v X v X
Use a Server Script Library in order to change the standard This selection defines the editors for all Data Cards of this
behavior of Cards based on this Proto Proto. Leaving it empty means that all application users are

also editors. See also the field ‘Additional Write Access
Permissions' as well as the "Write Access Role' fields for a more
fine grained control to write access permissians.

Pulse en “Guardar”. En la barra de menu de la izquierda en la seccion “Principal”, la entrada "Documentos”
aparece. Si selecciona esta entrada pulsando sobre ella, aparece una lista vacia.

9. Cambie un Proto

El proto creado no esta habilitado para hacer nada. Para cambiar esto, pulse de nuevo sobre la entrada de menu
“Protos”. Ahi puede ver una lista que contiene dos protos. El proto con tipo “"Overview Proto” deine el (hasta

ahora vacio) table view, que puede alcanzar a través de la opcion de menu “"Documentos”. El proto de tipo
“Proto Utilidad” define el card. Queremos ajustar este proto. Abralo pulsando sobre él.

En la parte inferior, se pueden ver las propiedades "Campos y Widgets”. Pulse en “Crear”.

Creating New Definition

Please choose the type of definition you would like to create.
| Text Field Definition v

Cancel OK

for v Fruos

En la ventana que se abre, escoja el tipo por defecto “Definicion de campo de texto” y pulse *OK”. Una nueva
card se abre, donde las propiedades de una “Definicion de campo de texto” se muestran.

Etiqueta: Aqui puede definir qué etiqueta se mostrara al usuario. Escogemos “Titulo del documento”.

Texto de ayuda: Aqui puede definir un texto de ayuda que se mostrara bajo el campo en gris. Un texto de ayuda
deberia dar soporte al usuario en caso de que no sepa qué escribir en un campo. Escogemos “Escriba un titulo
para su documento. El titulo no tiene que coincidir con el nombre del archivo”.

Entrada de usuario: Aqui puede escoger, si el campo deberia ser opcional o obligatorio. Como todo documento
debe tener un titulo y no queremos tener cards sin titulo, escogemos “Obligatorio”.
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Protos - Prota:Document New Text Field Definition
« Save Save &Close || Close
Comment
Label (en) Help Text (en) User Input
Document title 1ent. The title does not have to match the filename,\ | Mandatory v
Will be shown below the field in gray.

Pulse sobre “Guardary cerrar” para finalizar la creacion del campo.

10.Crear un campo de seleccion

A continuacion, nos gustaria asignar una categoria a cada documento. Estas categorias deberian no ser campos
de texto simples, sino que queremos seleccionar las categorias de un documento a partir de una lista de
categorias. Para conseguir esto, primero creamos un nuevo proto como se describio en el paso 8: En la opcion de
menu “Proto”, creamos un nuevo proto, que tomara el nombre “Categoria” y el plural “Categorias”. No
permitiremos anexos para este proto. Guardamos el proto y afiadimos los campos necesarios. Para ello, en la
parte inferior del card de definicion del proto, en la seccion “Campos y Widgets” afiadimos un nuevo tipo de
campo "“Definicion de campo de texto”. En la card abierta, cumplimentamos en la Definicion de campo de texto
como se muestra en el paso 9. Escogemos “"Nombre de la categoria” como etiqueta y “Introduzca el nombre de
la categoria” como texto de ayuda. Como cada categoria precisa un nombre, este campo es obligatorio.

Protos  Proto:Category New Text Field Definition
+ Save | Save & Close Close
Comment
“
Label (en) Help Text (en) User Input
Category Name Enter the name of your Category here Mandatory v
Will be shown below the field in gray.

User Enabled Display Priority size in Grid
Editable M 10 One Column v

If you choose ‘Computed’ the field is to be filled in by the Server
Script Library defined for the Proto

Vertical Space

Single Line

Trigger
Please save this Card first to see this content

This Card #

Pulsando “Guardary cerrar” salimos de la nueva Definicién de campo de texto.

A continuacion, necesitamos afiadir un campo de seleccion en el proto "Documentos”. Abrimos la entrada de
menu “Protos” y alli el proto "Documento”. En la seccion “"Campos y widgets”, creamos un campo nuevo. Este
campo sera del tipo "Definicion de relacion de campos”. Cumplimentamos la etiqueta y el texto de ayuda

usando “Categoria” e “Introduzca aqui la categoria de este documento”. Como “Aplicacion relativa”
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seleccionamos “Repositorio documental” para vincular nuestro Proto (el proto “Categoria” creado

recientemente) con la aplicacion. Como “Proto relativo” escogemos “Proto:Categoria”, nuestro nuevo proto.

Protos  Proto:Document

Comment

New Relation Field Definition

Label (en)

Category

Help Text (en)
Enter the category of the document here

Will be shown below the field in gray.

User Enabled

Editable

Display Priarity

10

+ Save | Save & Close Close

User Input

Optional

Size in Grid

One Column

If you choose ‘Computed' the field is to be filled in by the
Server Script Library defined for the Proto.

Choosing a value between 0 and 10. 0 will lead to the field
being hidden in Tabl s, automatic titles and short names.
10 will always show d. 1-9 can be used to give an
appropriate pricrity when assigning space

Related Application Related Proto Presentation (Type of Relation)

Document repository

Proto:Category Selection of existing or new Card (n:1)

Please note: Mobile clients currently only support relation
fields within the current app. If you do choose another app
here, please add all the languages of that other app to the
application properties of the current app, such that Protogrid
can correctly show all texts.

Limit Using Compatible Filters on the same Card Enable Multi Column Filtering for this Field

Yes v No v
Filter choices using neighboring relation fields and filters that use the same Proto as a relation A maximum of four relation fields or DateTime fields cal

field in the target data filter TableViews for them in combination. D: ilters, Ri n f

senrd ae

e made available per Proto in order to
nd Relation fields can be

e IF thic cattinm ic cat tn "Rin®_anhs A cinan filfar can e annlind 2t tho cama tima

This Card %

Con “Guardary cerrar” finalizamos la creacion de nuestro campo. jNuestro campo de seleccion esta listo!

11. Subir un documento

Antes de subir un documento, necesitamos definir nuestras categorias. Seleccione “Categorias” en el mens

1
principal. Abra una nueva card con “Crear” e introduzca el nombre de la categoria. Como ejemplo escogemos
“General”, posteriormente guardamos y cerramos la card. Cree multiples categorias para tener una nutrida lista
de seleccion (por ejemplo con “Administracion”, “Emergencias”, “Tecnicos”, “Ventas”, etc.).

Ahora puede subir su primer documento. En el menu principal, pulse en *"Documentos” y después en “Crear”. jLa
card que se abre la ha disefiado vd.!

Seleccione un titulo para su primer documento. Escogemos “Documento de prueba”. Ahora puede seleccionar
una de las categorias definidas. Escogemos “General”. Pulsamos en “Guardar”.

Ahora las opciones en la esquina superior derecha han cambiado y en la parte inferior aparece una nueva Table
View. Para subir un documento, pulse “"Afnadir” en las nuevas opciones. Ahora puede seleccionar un documento
en su ordenador. Escogemos un documento recientemente creado con el nombre de archivo
“DocumentoDePrueba.txt”. Ahora el archivo es visible en el TableView.
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Test Document General

Ly e e & Close Close
Document title Category
Test Document General R
Write atitle for your document. The title does not have to match the filename B
Administration f2e
Attachments
Emergency
Filename Size
General
Test_Dokument.ixt 0.0kB sales
Technical
This Card 4

Pulse en “Cerrar”.

12.jHecho!

Acaba de crear su primera aplicacion con éxito y ha guardado su primer documento en ella. Durante este
proceso, vd ha creado diferentes roles, ha definido las propiedades de la aplicacion, ha creado y cambiado un
proto y ha subido su primer documento. Ahora puede crear otros protos (paso 8), afiadir otros campos a un
proto (paso g) y subir mas documentos (paso 11).

Vd puede exportar su aplicacion como una app de iOS. En el menu, pulse en “Importar | Exportar” in la seccion
“Administracion” y escoja “Xcode Project for iOS Rollout”.

Document repository

Ez CSV Import
Ez JSON AP

[ﬁ Xcode Project for iOS Rollout

mport |

Se crea un archivo .zip que puede almacenar. Cuando abra el archivo .zip, encontrara un fichero "README.md"
donde estan explicados todos los pasos a sequir.

iLe deseamos un montdn de diversion con su nueva aplicacion Protogrid!
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13. Aplicaciones de inicio
Algunas aplicaciones vienen preinstaladas en su entorno. Distinguimos dos tipos de aplicaciones preinstaladas:

O Aplicaciones de sistema

O Aplicaciones de inicio
Las aplicaciones “Roles de usuario” y “Usuarios de entorno” pertenecen a las aplicaciones de sistema. Estas son
necesarias para usar Protogrid y no se pueden modificar. Las aplicaciones *"Documentos”, “Acciones” y "PPAD”
son aplicaciones de inicio. Estas aplicaciones le daran una idea de las posibilidades de Protogrid. Puede cambiar
estas aplicaciones si lo desea. A continuacion, le facilitamos una breve explicacion de cada una de ellas:

La aplicacion *“Documentos” almacena documentos y archivos de diferentes tipos. Existe un
h proto llamado “Documento” que define que los documentos tienen una categoria. El proto

A

“Subdocumento” define documentos que pertenecen a otro documento. Poe ejemplo,
tenemos el documento “Descripcion del edificio” perteneciente a la categoria “Informacion

del edificio” con un subdocumento para el “Jefe de oficina”.

La aplicacion “Proyectos, Personas, Actividades y Documentos” puede usarse para
almacenar proyectos, personas, tareas, documentos y mas y vincular estos elementos. Esto
permite una rapida vision de las tarea abiertas, las personas y compafiias responsables asi
como los documentos.

La aplicacion “Aciones” almacena tareas simples. Se puede informar una descripcion de la
tarea, una fecha, una persona responsable, asi como un estado. Esta simple aplicacion le da
una rapida vision de todas las tareas abiertas.

La aplicacion “Emergencia TI” da soporte a la gestion de emergencias técnicas. Cada evento
extraordinario puede ser solventado y documentado sin ninguna dependencia sobre la
infraestructura afectada. Como Protogrid esta disponible también offline, esta aplicacion

puede ser muy Util en caso de indisponibilidad de internet o e-mail.

La aplicacion “Catélogo de productos” mantiene informacion de todos los productos que vd
produce o vende. Puede almacenar toda la informacion que necesite de cada producto y
d actualizar la informacion centralizada desde su oficina. De esta manera, su personal de
campo tendra siempre acceso a la informacion mas actualizada de todos sus productos.

Para usar estas aplicaciones de inicio y hacerlas accesibles a sus colaboradores, siga las indicaciones que se
muestran a continuacion:

O Seleccione una aplicacion de inicio que encaje con sus requerimientos y solo requiera algunos cambios.

O Realice los cambios necesarios.

O Ajuste la asignacion de roles: Las aplicaciones de inicio estan solo visibles con su usuario. Para hacerlas
visibles al resto de usuarios necesita cambiar la asignacion de roles tal como se indica en el capitulo 5.

O Registre 10 usuarios de prueba, usando la aplicacion “usuarios de entorno” y asigneles el rol que especifique
para la aplicacion.
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O Informe a los usuarios de prueba: faciliteles el link a la aplicacion, la contrasefia que escogi6 para ellos y
aviseles de que cambien la contrasena pronto. Pidales usar la aplicacion tan a menudo como les sea posible
y dar feedback tan pronto como echen de menos alguna funcionalidad.

O Optimice sus aplicaciones basandose en el feedback que reciba. Realice encuestas para promover el
desarrollo de sus aplicaciones.

O Siesta contento con su aplicacion, hagala accesible para todos los usuarios futuros. Registrelos como
usuarios o cambie sus roles para darles el acceso que crea que necesitan.

O Sinecesita cualquier tipo de asistencia durante el desarrollo, eche un vistazo a www.protogrid.com o en el
blog de protogrid. A peticion suya le ofreceremos mas asistencia para el desarrollo y lanzamiento de su
aplicacion.
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